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Sé parte de
algo

y siempre
sera parte de
1.

Be a part of
something

and always

it will be a part

of you.
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Chairs.

barstools
Si I| - Tabur ’r
Chaises - Tabour

Sofa beds

Sofds cama
Canapés Lit

Armchairs

Butacas
Fauteuils
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Pouffs.

restaurant bench
Bancadas - Pouffs

Banquetftes de restaurant - Pouffs

Headboards

Tétes de Lit
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163
Elements.

lamps
Elementos - lluminacién
Eléments - Ec clairage

Desks
luggage racks

Maleteros - Escritorios
Bureaux - Portevalises

Furniture.
Muebles

Meubles

Tables
High tables

Mesas - Mesas altas

Tables Tab/ hautes
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Auxmary

tables

Tables au. X/a

utdoor

Exterior
Ovutdoor



The legacy of

CASUAL
SOLUTIONS

Casual ofrece un viaje lleno de aventuras, naturaleza y experiencias

exoticas. Un recorrido a traves del mobiliario y el diseno

La posibilidad de adaptar el mobiliario a las
necesidades y gusfos de cada cliente es el
valor afadido que Casual aporta al sector.
Innovacién vy creatividad son las palabras
que mejor definen a Casual; una combinacion
perfecta para crear disefos Unicos que dan
vida a espacios singulares.

Gracias a los profesionales que conforman
nuestro equipo, se busca el punto de union
entre lo estéfico y lo funcional. La comodidad
es un aspecto muy importante en la filosofia de
Casual, pero sin olvidar el disefio, el detalle y las
nuevas tendencias que hacen de su mobiliario
algo diferente y Unico. La personalizacion
del mobiliario para cada espacio sirve para
marcar la diferencia denfro del sector, Casual
lo consigue creando ambientes irrepetibles.

Nuevos fiempos vy nuevos desafios. La
innovacion vy el trabagjo es la base del éxito de
Casual, por ello las nuevas colecciones vienen
para romper con lo convencional; nuevas
texturas, nuevos materiales, nuevos disefos,
nuevos acabados.. Todo ello sin olvidar la
sostfenibilidad y responsabilidad en el disefio; un
mobiliario para todos y para todo. Un mobiliario
CASUAL.
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The ability fo adapt furniture to the needs and
fastes of each client is the added value that
Casual brings fo the industry. Innovatfion and
creativity are the words that best define Casual;
a perfect combination for creating unique
designs that bring life fo singular spaces.

Thanks to the professionals on our team, we
seek to bridge the gap between aesthetics
and functionality. Comfort is a very important
aspect of Casual’s philosophy, but we also pay
atftention fo design, defail, and the new frends
that make our furniture different and unique. The
customization of furniture for each space helps
sef us apart in the industry; Casual achieves this
by creafing unparalleled environments.

New tfimes and new challenges. Innovation
and hard work are the foundation of Casual's
success; thus, the new collections aim to break
with convention—new fextures, new materials,
new designs, new finishes... All this while keeping
sustainability and responsibility in mind; furniture
for everyone and for everything. CASUAL
furniture.
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SAND P

KOKO TABURETE MADERA

KOKO SILLA BASIC METAL

CLOXIE
E I E KOKO SILLON BASIC METAL

DIXIE

ROSE

Asi se define la silla Papillon, un modelo

[
' VEE
‘. FAMILY
\ Cuando lo natural y lo
' > 2 exdtico se funden en un
mismo modelo. Asi nace
la coleccion Vee, con un
disefo Unico y especial.
.
Elegante, cémoda, Wﬁrm
versdatil y sutil.
singular para los mejores espacios.

<
= w
S 5 o
= & ]
S s &
3 S
= 2
= =
= a
= s . .
; g Un dlsenﬂ que viene p;\ra qued;\rSCA
Lassilla Cira es el mejor ejemplo de
N, \l comodidad y elegancia en estado
) ) uro.
FAMILY P

Con un estilo muy
diferenciado, la coleccién
Sand da protagonismo a su
disefio rompedor con gran
variedad de acabados de
madera.

CROSS SILLA METAL
CROSS SILLA BASE TAPIZADA

CROSS SILLA MADERA

Cross fi.if,

v NOKO

La combinacion perfecta existe. La coleccion
Koko permite gran variedad de combinaciones
gracias a su diseno exclusivo. Modelo comple-
tamente personalizable. Sillas con pequefios
detalles que marcan la diferencia.

Combinaciones de tejidos.
Diferentes acabados.

Disefios exclusivos

KOKO SILLA MADERA

ASTRID TABURETE

MINNIE
MIKI
MIKI TABURETE

)
l.
.

ASTRID B

HQLZA,M/

Una silla cuyas formas curvas dotan a
su estructura y asiento de una divertida
armonfa.

VEE

VEE APILABLE

VEE TABURETE
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PAULINA SILLON ABIERTO METAL

PAULINA PREMIUM

PAULINA TABURETE MADERA

PaUhna collection

l
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Fuerzay clase se juntan para crear
modelos que no dejan indiferente.

DORPER

e — Lasilla Dorper aparece
como guardiana de la
granja. Una silla robusta
pero elegante a su vez. Un
modelo divertido y cémodo.

AINHOA TABURETE
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AINHOA

PAULINA BASIC ABIERTA

Winnie

PAULINA TABURETE METAL

Nuevos modelos que vienen

para quedarse. Con su disefio
natural y dinamico, la coleccion
Winnie busca ser la mejor del

rebafio.

SCARLETT 02 SILLON

SCARLETT 03

SCARLETT 03 SILLON

Sheep

Lineas curvas en su maximo esplendor.

Un disefio comodo y atractivo.

DOK MADERA

DOK METAL

XALLY SILLA REDONDEADA

POLICE GC

BION AT TABURETE

- % W

XALLY SILLON REDONDEADO

Gran variedad de colecciones

con diversos disefos. Todos

reUnen calidad, comodidad y

elegancia.

SHEEP SILLON

A

:
)
il

BION MEDULA SILLA

POLICETR

YASMINA TABURETE

ARES

]

Cobo « Dongo

protagonismo

XALLY TABURETE REDONDEADO

YASMINA SILLA

Equilibrio perfecto entre

comodidad y estética.

POLICE UK

KEPI SILLON

Police

Manos arriba; llega la
colecciéon Police. Nuevos
modelos que buscan crear
ambientes divertidos y
atractivos.

)

)

»

a

Diseno innovador y modcrno dOHdC Cl mctal cobm

ICONO METAL

ICONO MADERA

COMPAS

KEPI



CROSS su carcasa tapizada con respaldo y asiento acolchado consigue
encajar en cualquier ambiente. Modelos que dan juego para crear grandes
combinaciones.

CROSS Its upholstered shell with a padded backrest and seat fits seamlessly
into any environment. Models that offer versatility to create great combinations.




Piezas que salen del entorno
natural y que hacen referencia a
la importancia del campo en la
sociedad. Casual busca combinar
la estética con lo natural a través
de sus nuevos disefios. Y Winnie es
el mejor ejemplo.

Pieces that emerge from

the natural environment and
highlight the importance of

the countryside in society.

Casual aims to blend

aesthetics with nature

through its new designs. And
Winnie is the best example.
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Heilan es un modelo diferente que apuesta por un disefio
tmico con formas curvas y redondeadas. Gracias a sus patas

singulares, Heilan va a dar mucho de que hablar.

F A [J ‘ O\/‘E Heilan is a different model that features a unique design with
OI /]e curved and rounded shapes. Its distinctive legs make Heilan a

of Aﬂﬂ”nal

model that is sure to attract a lot of attention.
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Creating inspiring
spaces

Mood board

1. ASTRID taburete. boogie clay / metal negro - 2. ASTRID silla. chrono C95 / metal negro
3. NASO. cerémica - 4. KEY silla. adore C92 / roble natural - 5. BION taburete. linen 14 / natural O1
6. INZUK banco. seven honey / linen 01/ metal negro - 7. BION silla. nogal 02
8. BION médula silla. vintage kenia - 9. TILA auxiliar. luna nueva laminado

20
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Wya chair

El arte hecho en una silla. Wya es una pieza que destaca por su volumen maés propio de una butaca pero con dimensiones
de silla. Un modelo Unico vy resistente, apto para cualquier proyecto actual.

Art crafted in a chair. Wya is a piece that stands out for its volume, more typical of an armchair but with chair dimensions.
A unique and sturdy model suitable for any current project.
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Vee Collection

La naturaleza y Casual siempre han ido de la mano, y asf lo refleja la coleccion Vee; piezas inspiradas en elementos
cofidianos de la propia nafuraleza. Con un diseno esfudiado al mas minimo detalle, el modelo Vee permite crear infinidad
de espacios singulares. Una pieza que destaca por su comodidad y estética natural. Una auténtica obra de arfe.

Nature and Casual have always gone hand in hand, as reflected in the Vee collection; pieces inspired by everyday

elements of nature itself. With a design meticulously crafted down to the finest detail, the Vee model allows for the
creation of countless unique spaces. A piece that stands out for its comfort and natural aesthetics. A true work of art.

25



RORO

Piczas disefiadas para

combinar comodidad y
estilo. Esta familia es el
mayor reflejo de que la
perfeccion st que existe.

Possibility of large

combinations
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Modelos completamente
personalizables que ofrecen un
mundo de combinaciones. Con

su doble costura en respaldo y
bastidor separado de asiento,

la coleccion Koko ofrece la
posibilidad de jugar con diferentes
textiles. Un disefio que hard

las delicias a los amantes de lo
exclusivo.

Fully customizable models that
offer a world of combinations.
With its double stitching on the
backrest and separate seat
frame, the Koko collection offers
the possibility of playing with
different textiles. A design that will
delight lovers of the exclusive.

Para aquellos que buscan crear espacios
elegantes pero sencillos, la coleccion
Koko Basic busca la sencillez gracias a su
disefo de asiento simple; es un modelo
comodo vy sencillo, pero apto para fodo
fipo de espacios confract.

For those looking to create elegant
vet simple spaces, the Koko Basic
collection seeks simplicity thanks

fo its simple seating design; Itis a
comfortable and simple model, but
suitable for all types of contfract
spaces.

27

La familia Koko
sigue creciendo con
disefios tnicos y
atractivos.

Koko familg continues to grow

with unique and attractive
designs.
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illon chair -
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ROSE es una silla con mucha
personalidad que destaca
principalmente por sus finas patas

y la posibilidad de aplicar una

goma eldstica en su respaldo para
sostener revistas, cartas... Una pieza
que desprende elegancia alld por
donde pasa.

ROSE is a chair with a lot of
personality, primarily distinguished
by its slender legs and the option to
add an elastic band to its backrest
for holding magazines and letfters.
It is a piece that exudes elegance
wherever it goes.



MINNTE

- GASUAL

Miki &Minnie son la pareja
perfecta. Modelos con un disefio
~ confempordneo que se adaptan
- ainfinidad de lugares y ambientes

dandole un foque mds industrial.

MIKT

=g
Miki &Minnie are the perfect match. t MIKT APTLABLE

Models with a contemporary design
that adapt to countless places
and environments giving it a more '}

MIKT TABURETE

- industrial touch.
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POLICE

At nlet 5w wam s By ]

_ b Y ey o J Una coleccion atractiva y divertida que aporta
PRNSNE, *LT ST : S , , .
! - - v 2 - ! ) variedad vy clase a fodos los espacios. '
‘ . i ' An affractive and fun collection that brings variety y
‘ : ‘ and class to all spaces. ~—1
» " Wyl M T : » 1) "y '_:—-ﬁ

POLICE UK

Modelos que permiten crear infinidad de combinaciones
gracias a sus respaldos personalizables.

Models that allow you to create an infinite number of

-
11}

- . : . combinations thanks to their customizable backrests.
POLICE TR
! ! - : :

POLICE GC

Una coleccion innovadora y versdatil que permite jugar
con cualquier ambiente.

An innovative and versatile collection that allows you to
play with any environment.
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ICONO es un clésico
dentro de los cldsicos.
Una silla realizada en
madera de haya y
acabados de nuestra
coleccién que se &
distingue por sus
numerosos detalles.

. ICONO is a classic
._‘ among classics. A chalir
. made of beech wood Y
with finishes fromour
collection, it standsout
for its numerous details. —
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Dorper, Koko y Sheep componen
un rebafo Unico, donde gracias a
la combinacién de tejidos, estos
modelos van a poder lucir con el
pelaje largo, a mitad de esquilar o
esquiladas al completo.
Dorper, Koko,

and Sheep make

up a unique flock,
where, thanks to

the combination of
fabrics, these models
can showcase long
fur, in various states
of shearing—either
halfway shorn or fully
shorn.
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VINTAGE es sinénimo de elegancia y

sofistica nodelos Vintage estdn

elabora madera de haya maciza y

consiguen‘aportar glamour y delicadeza a

/c spacio amueblado. Unas colecciones
0 pasan de moda y son un seguro en

da rincén. /
: NTAGE is synonymous with elegance an '
< sop istieation: \/i'rj.‘roge models are cn
lRais solicl beech wood, adding g\cl" r
pie. oy . fUrnistied.space: These /

of style Ofnd area

Vintage

Creating inspiring spaces

..

Mood board

1. MAX VINTAGE taburete. fumiko CO5 / arpillera / vintage kenia - 2. XALLY redondeada silla. nobu CO4 / wengué O]
3. CLARIN VINTAGE silla. aniline autumn 316 / hombre ruggine / tinte negro
4. MAX VINTAGE silla. doblo C13 / arpillera / vintage kenia - 5. XALLY redondeado sillén. casino beige / tinte negro
6. XALLY REDONDEADO taburete. alpine C101/ natural 02

41



Ker

Vietal

Casual incluye sillas con
estructura metdlica cuyo
proceso de fabricacion
cumple con los mds altos
esténdares de calidad. Piezas
versdtiles y elegantes.

ATNHOA

Casual includes chairs
with a metal frame
whose manufacturing
process meets the
highest quality
standards. They are
versatile and elegant
pieces.

(Lo

La innovacion es uno de
los puntos fuertes en Ca-
sual. Por ello disponemos
de grandes profesiona-
les especializados en el
frato de la madera, para
asi conseguir muebles
resistentes, fuertes y de
la mayor calidad.

Ariesanos
V' MaesIros
del mefal

Innovation is one of the
strengths of Casual. This
is why we have skilled
professionals specialized
in working with wood,
enabling us fo create
durable, strong, and
high-quality furnifure.

ESPECIALISTAS
Y EXPERTOS EN
FL TRATO DE LA
MADERA

wood

ARES

TABURETE CUshT

SR T

43



Denim

Creating inspiring spaces

Mood board

1. TEJIDO. in the Air - 2. TEJIDO. Aniline autumn - 3. TEJIDO.
4. BITO DENIM pouff. Love in th 12 - 5. PAULINA DENIM silla y Ligh
6. ETIQUETA DENIM.




Paulina family es una
de las colecciones que con
el paso del tiempo ha ido
dar

respuesta a las necesidades y

evolucionando para

estilos del sector.

Paulina family is one of
the collections that has evolved
over time to meet the needs and
styles of the sector.

Esta coleccion ofrece gran
variedad de piezas como sillas,
taburetes, sillones, butacas...
Todas con un disefio actual y
contemporz’meo.

This collection oﬁei‘s a wide
variety of pieces such as chairs,
stools, armchairs, and recliners,
all fcaturing a modern and
contemporary d@sign.

Los modelos Paulina

permiten  jugar con los
tapizados para crear amplias
posibilidades de disefo. Una
coleccion tnica y singular
para cualquier espacio.

Paulina  models  allow for
experimentation with uphoistcry
to create vast dcsign possibilities.
A unique and singular collection

fOT any space.

46

(%

“Comfort
and
aesthetics
come
together to
create the
Paulina”

Gran posibi]idad de opciones

con diferentes acabados;
pata meta], pata madera...
Un mode]o Completamente
persona]izab]e para adaptarse

a cualquier ambiente.

Great potenfial for options with
diﬂercnt ﬁnishes; metal lcgs,
wooden iegs‘.. A complez:ely
customizable model to ﬁr any
environment.




BUGGY SUPER

BUGGY BASIC

CROSS PATA METAL

KINA

ODETT

NI PY

BUGGY PLUS

BUGGY

Con su estructura metdlica y diseno
minimalista evoca una simbiosis
entre la funcionalidad industrial y la
elegancia contemporanea.

CROSS BASE TAPIZADA

CROSS

FAMILY

Diseno moderno. Una pieza
que equilibra elegancia y
comodidad.

SHEILA MADERA

48

50.60-80-

Fifty... Sixty... Eighty... Vienen
para traer lo mejor de cada
época a Casual. Unos disefios
elegantes con estilo vanguar-
dista gracias a su estructura
metdlica mezclando lineas
rectasy curvas.

Una butaca que con su apariencia suave y
acogedora invita a sumergirse en un
abrazo de confort y calidez

CROSS PATA MADERA

SIXTY

EIGHTY

NORO

Butacas de disefio moderno y
minimalista, asiento amplio
y comodo, con un respaldo
envolvente y acogedor.

VEE BUTACA

Su disefio minimalista tapizado en denim, su

excepcional confort y su elegancia

atemporal lo convierten en una auténtica inversion

en relojacion y bienestar.

FOX

49

WINNIE curaca

Una butaca moderna de perfil bajo,
forma suave y orgdnica. Una pieza
elegante y funcional que puede
agregar un toque de sofisticacion a
cualquier espacio.

CARLOTA VINTAGE

MIKI

BRENDA

<
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con asiento

amplio y comodo. Su respaldo tnico se
caracteriza por sus [achuclﬂs mC[iﬂiCﬂS y pOI'

su tejido de arpi]lcra.

BRISA

El complemento perfecto para
cualquier sala de estar, dormitorio
o rincédn de lectura. Transforma su

espacio en un retfiro acogedor y
atractivo.

CARLOTA CHAISELONUE VINTAGE

CIRCUS

GRETTA METAL

50

OLIVIA

ASTRID A BUTACA

MANTIS

Butaca con un disefio elegante y
sofisticado, con lineas rectas y un
asiento amplio y comodo; perfecta
para cualquier espacio.



BOLL. En la tranquilidad
de la naturaleza, incluso
la simplicidad puede ser
extraordinariamente
cémoda.

BOLL. In the
tranquility of nature,
even simplicity can
be extraordinarily
comfortable.

butacas

FAUTE UILS
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Cross

La coleccidon Cross redefine la

experiencia de sentarse, fusionando un
disefio innovador con una comodidad
sin igual. Cada pieza ha sido
meticulosamente disefiada para ofrecer
no solo un lugar para sentarse, sino un
espacio donde relajarse y disfrutar.

Cross collection  redefines  the  seating
experience, blending innovative design
with unparalleled comforce. Each piece has
been meticulously crafted to provide not
just a place to sit, but a space to relax and

enjoy.
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Winnie

Una pieza que combina la elegancia moderna con una comodidad excepcional. Disefiado para ser el centro de atencion
en cualquier habitacién, la butaca Winnie destaca por su estilo contempordneo y su construccion robusta.

A piece that combines modern elegance with exceptional comfort. Designed o be the focal point in any room, the Winnie
armchair stands out for its contemporary style and robust construction.
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Eighty

Una propuesta basada en la ligereza y formas orgdanicas que crean piezas Unicas. Eighty es una butaca rompedora que
gracias a su estructura y disefo vanguardista hace de cualquier espacio una verdadera maravilla.

A proposal based on lightness and organic shapes that create unique pieces. Eighty is a groundbreaking armchair that,
thanks to its structure and avant-garde design, fransforms any space into a true marvel.
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M nts

Una fusion de naturaleza y diseno. Inspirado
en los elegantes movimientos y el enigmdtico
encanto de la mantis 1‘c'|igiosu. el sillon Mantis
encarna comodidad y sofisticacion. Su forma

Unica, que recuerda a la postura de la man
irradia un aura de rrunqui]idud ¢ invita a la
rc]ujzu on.

A fusion of nature and design. Inspired by the elegant

movements and enigmatic charm of the praying

mantis, the Mantis armchair embodies comfort and
sophistication. Its unique shape, reminiscent of the
mantis’s bent posture, radiates an aura of tranquilicy
and invites relaxation.




Creating inspiring
5 spaces

Mood board

1. VERGANA iluminacién. - 2. CIRCUS butaca. alpine C107 - 3. OLIVIA butaca. boogie CO5 beige
4. PORCELANICO. negro - 5. BUKI. ceradmica - 6. PEONZA auxiliar. porceldnico negro / metal negro
7. GRETTA butaca. miami C33 / aniline fabaco - 8. SCISSORS maletero. metal negro / cuero camel

62
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ROUND METAL
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Look
deeply
nature

Los modelos con estructuras metalicas
suelen estar muy presentes en las
colecciones Casual. Piezas tnicas con
estilos rompedores que son un acierto
en cada espacio.

Models with metal structures are oﬁcn
prominent in Casual collections. Unique
pieces with m‘iking styles that are a pcrfect
ﬁt in any space.

SHELLA Mgy
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Bueey pastc

There are pieces
of furniture

BUGGY SUPER

that speak for
themselves L

Gran variedad de modelos que

m

apuestan por la estética y la como-
didad. Todos los disefios estan rea-
lizados con materiales de primera
calidad y con las mejores técnicas
de fabricacion.

A wide variety of models that prioritize
aesthetics and comfort. All designs are
crafted with high-quality materials and
the best manufacturing techniques.

fox
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Brisa

Una pieza Unica y elegante, ideal para una sala de estar, dormitorio, salén o rincén de lectura. Un-modelo que destaca
por sus acabados de madera que aportan ese grado de sofisticacion en la butaca.

A unique and elegant piece, ideal for a living room, bedroom, lounge, or reading nook. This model stands out for its
wooden finishes, which add a level of sophistication fo the armchair.
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Taking care of even the
smallest detail

N J

G
A, L) 1y "3
Sup AN At Sk vié{.",ﬂny'" %

Colecciones que permiten combinar diferentes tejidos en una misma T ,“wh»‘, ! R
pieza, dando la opcion de crear butacas dnicas y singulares. Modelos

totalmente personalizables.

Collections that allow for the combination of different fabrics in a single piece,

offering the option to create unique and distinctive armchairs. Fully customi-

zable models.
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INZUK
e
-

HORN

Modelos
minimalistas y
funcionales que se
caracterizan por sus
respaldos de metal
curvado.

KONGA

Pieza Unica con un disefio rompedor
que da juego para combinar diferentes
fejidos y texturas.

HORN A

HORN C

ROUND PATA METALICA

ATLANTIS PATA METAL

PULL

Pouff con tapizado
desenfundable que
serd la delicia de cada
espacio.

ATLANTIS

FAMILY

Modelos clésicos y
elegantes que permiten
gran variedad de
acabados.

STONE

COLLECTION

ATLANTIS ZOCALO

Con un aspecto en forma

de piedra, la colecciéon

Stone desprende armonia y
equilibrio gracias a su disefio
novedoso y Unico. Sus formas
redondeadas y acolcha-

das aportan comodidad y
estética.

ATLANTIS PATA MADERA

ROUND

FAMILY

Piezas sencillas en forma
circular con un foque suftil
y elegante.
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MARCE

CONNY
AINOHA

BOTTOM

JAKOFF

Gracias a sus elementos combinables,
la coleccidn Serena es capaz de crear
diferentes ambientes. Una pieza
actual y rompedora.

A

ADRIANA

VITA
KRYSS

77

NORDIK

Big Bang
Una explosion de disefio y comodidad gracias a su
asiento acolchado y forma redondeada.

STONE

PO

Pouff completamente
tapizado, de formas
originales y divertidas que
encaja en cualquier espacio.

L0L0

PUNTO
HAMBUR

El médulo de asiento “Stone” es una pieza de disefio moderno
y versatil, caracterizado por su forma y aspecto en forma de
piedra. Una pieza atrevida que puede elaborarse en diferentes
tejidos.
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TAORA PATA MADERA

POMPELLA PATA METAL

KRONE

SAIL




P
Chroné

Bancadas ideales para espacios cldsicos y
contempordneos. Una pieza cémoda y con
un disefio exclusivo que aporta elegancia y
sofisticaciéon a cualquier ambiente.

Ideal benches for classic and contemporary
spaces. A comfortable piece with an exclusive
design that adds elegance and sophistication
fo any environment.

restaurant
benches

BANCADAS
POUFFS

BANQUETTES DERESTAURANT
POUFFS




SLINV LIV

Una bancada simple
pero  funcional. Un
modelo adecuado para
cualquier ambiente, y
que se puede realizar
con pata de madera,
metal y zocalo. Una
picza muy comoda,
clegante y versaril.

A simple yet functional
bench. An  appropriate
model for any
environment, which can
be made with wooden
or metal legs and a base.
A piece that is very
comfortable, elegant, and
versatile.

TAORA

Se caracteriza por su confort y diseno
elegante. Una bancada que permite
realizar diferentes combinaciones con
sus modulos, un acierto para cualquier
espacio contract.

It is characterized by its comfort and elegant

L.”[SSl.g}'l. A bt’ﬂCh [ll(ll’ LIHOU)S you to 771(1]{8

rent combinations with its modules, a

fO?' any con tract SpdCE.




Naturaleza

Creating inspiring spaces

Mood board

1. TEJIDO. Tonga COS5 - 2. TEJIDO. Corcho natural
3. CROSS silla base tapizada. Carcaso en corcho natural / asienfo y respaldo Tonga CO5 / Base Basket Salvia C740
4. MADERA. Roble Amazona - 5. TEJIDO. Rattan green C347 - 6. SAIL bancada. Tonga CO5 / Adore C59
7. DALL pouff. Flash unito Oliva - 8. STONE pouffs. Flash unito Oliva
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ADRTANA

Elements

of great
functionality
and extreme
versatility

Los modelos Casual ofrecen diver-
sos disefios para diferentes espacios,
todos ellos elaborados por grandes
profesionales del sector. Elementos
con mucha personalidad.

Casual models offer various designs for
different spaces, all crafted by skilled
professionals in the industry. Elements
that exude a strong personality.
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En Casual apostamos por disenos
unicos sin olvidar la funcionalidad y
comodidad de nuestros modelos. Las
bancadas son el mejor elemento para
aprovechar el espacio con un toque
estético.

At Casual, we focus on unique designs
without sacrificing the functionality and
comfort of our models. Benches are the

best element to make use of space while
adding an aesthetic touch.

Comodidad y

elegancia en 29
estado puro

POMPELLA 20CALO

POMPELLA PATA MADERA

POMPELLA PATA METAL
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Chup

Pouff ligero con base de madera maciza 'y
parte superior en tapizado desenfundable
que aporta ligereza y versatilidad. Chup
es un modelo original y divertido que ser&
la delicia en cada espacio.

Lightweight pouf with a solid wood base
and a removable upholstered top that
adds lightness and versatility. Chup is

an original and fun model that will be a

delight in any space.

Bito

Los pouffs “Bito" destacan por su disefio contfempordneo y vibrante. Con colores y patrones Unicos, estos pouffs son
ideales para anadir un foque de originalidad y confort a cualquier ambiente, ofreciendo una combinaciéon perfecta de
estilo y funcionalidad.

“Bito” poufs stand out for their contemporary and vibrant design. With unique colors and patterns, these poufs are perfect
for adding a touch of originality and comfort to any space, offering a flawless blend of style and functionality.
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Detalles que
marcan la
diferencia

Variedad de disenos, acabados,
patas, texturas.. Los pouffs de
Casual son elementos vivos que
pueden ser creados desde cero
gracias a su facil personalizacion.

A wvariety of designs, finishes, legs,
textures... The poufs from Casual are
lively elements that can be created
from scracch thanks to their easy cus-
tomization.

ROUND METAL
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Ideales para todo tipo dé espacios. Los Stone son
pouffs en forma de piedra que destacan por su
forma redondeada y. su variedad de dimensiones.
Una coleccién que busca el equilibrio entre
naturaleza y modernidad.

Ideal for all types. of spaces, the Stone poufs
resemble rocks and are noted for their rounded
shape and variety of sizes. This collection aims fo
strike a balance between nature and modernity.

& : v - - il e | : - B < » R e - .
- - B td . . . .
l;' - - - N ‘!W PN - v, e i A i » -~ : -

aat " : - - :

1 \ Ly b Sty . T rinssalho™ y Y
G T e e e R TS ARER Gt SN
_ w3 € " i ,

.
o

2’_‘“0‘;-&

e
.

S P
2 5o
‘_“’.- e WL
< N

9,-:’
~ 38 AN

a‘ _ ‘




Boriom

- Comfort La madera y los tejidos son

clementos claves en gran parte
de la coleccion de Pouffs Casual.

a | I d Piezas Unicas para espacios que no

quieren pasar desapercibidos.

ae Sthetlc S Wood and fabrics are key elements in

much of the Pouffs Casual collection.
Unique pieces for spaces thar don’t

at itS ﬁneSt want to go unnoticed.

KRss

CHAmeT

Lainfluencia de Cuba llega a Casual a través del pouff Konga; un modelo divertido que llenard de alegria y frescura
cualquier ambiente. Una pieza que destaca por su disefo atractivo en el que predominan las lineas curvas, y que permite
crear diferentes combinaciones con los tejidos.

The influence from Cuba reaches Casual through the Konga pouf; a fun model that will bring joy and freshness fo any
space. This piece stands out for its atfractive design characterized by curved lines, allowing for various combinations with
different fabrics.
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DOTONIA

PRAGA ABIERTO
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Insplrado cn ]8.5 montanas E %
. . & =z
del norte de Italia, Dolomita 2 =
destaca le‘ sus FOT]TIS.S g g
l'edondeadas. é é
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En Casual disponemos de gran variedad de modelos y estilos
que encajardn en el ambiente que se deseé gracias a los
diferentes tamafos disponibles y a nuestra amplia gama de
2 = acabados vy fejidos.
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BRUDER &
4
E Sinénimo de comodidad y e
- elegancia, el modelo Bruder =
Py destaca por su disefio moderno con =
/' amplias curvas que se adaptan a

o, o A— cualquier estilo.

KIND

El sofé es un protagonista imprescindible en cualquier
vivienda, pero fambién lo es la cama. Cuando en Casual
unificamos ambos elementos, el resultado es un producto
tan Util'y funcional como estético y bello.

LINNER

Minimalista y @D—

elegante.
Una pieza versatil

que se adapta a tus necesidades. —E——— A veces no solo nos basta hacer que un producto
fenga dos funciones: la de sofd y la de cama,
l p— sino que yendo mds allé podemos conseguir que
4 A ademds fenga la funcién de maletero.

FLY

IRIS
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WHERE
DREAMS
UNFOLD:
FLEGANCE
AND
COMFORT IN
FVERY PIECE

Modelos con diferentes
mecanismos de apertura que
destacan por su comodidad y
sus disefios. Piezas estudiadas
para hacer de un soféd cama un
elemento funcional y estético.

104

Estetica y
funcionalidad van

de la mano en
la coleccion de
sofas cama de
Casual.

fiy

105

(OLENTE

- ]

Piezas que cumplen con

el principal requisito de
comodidad. Modelos versatiles
que destacan por sus disefios
atrevidos pero sin olvidar la
parte practicay funcional del
sofd cama.

Parts that meet the main
requirement of comfort.
Versatile models that stand out
for their daring designs but
without forgetting the practical
and functional part of the sofa
bed.
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Disefio moderno inspirado en las suaves curvas vy fluidas lineas de la naturaleza. Sus formas envolventes y su esfructura A jfad ot ; dardat - ! AL LV G N\

ergondmica no solo ofrecen un soporte excepcional, sino que fambién invitan a la relajacion y al bienestar.
Modern design inspired by the soft curves and flowing lines of nature. Its enveloping shapes and ergonomic structure not
only provide exceptional support but also invite relaxation and well-being.
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Vintage

Creating inspiring spaces
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1. TRIP Iédmpara. - 2. CHESTER VINTAGE sof&. acabado en arpillera con gabarrotes

S —

_. - 3 _;E - - 3. MEMOS perchero. cuero marrén / madera Nogal 02 - 4. CARLOTA VINTAGE butaca. miami C11/ arpillera / vintage kenia
~ Praga es elvivo gj nplo de c \cional, 5. TEJIDO. Doblo C13 - 6. MAX VINTAGE silla. romer piedra / arpillera / nogal O4
fachuelas en la estructura conviertene onto para lo oclés 7. TEJIDO. Arpillera - 8. TEJIDO. Rattan Carame

Praga is the living example that a sofa bed can be functional, vel
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Este soféd cama combina a la perfeccion estilo vy practicidad.Con un simple mecanismo, se transforma répidamente de un comodo
sofé a una cama de invitados.Una solucidn préctica para aquellos que buscan optimizar el espacio sin renunciar al estilo.
This sofa bed perfectly combines style and practicality. With a simple mechanism, it quickly tfransforms from a comfortable sofa into a
guest bed. It is a practical solution for those looking to optimize space without sacrificing style.

110

Cozy es sinénimo de confort y naturalidad.
Una pieza con mucha personalidad.

Cozy is synonymous with comfort and
naturalness. A piece with a lot of personality.

Posee un disefio sencillo
pero elegante gracias a su
respaldo variable.

It has a simple but elegant
design thanks to its variable
backrest.

Una pieza versatil y funcional debido a sus
dimensiones reducidas.

A versatile and functional piece due to its
reduced dimensions.

Cozy es un sofa cama
nido ideal para cualquier
espacio contract.

Cozy is a trundle sofa bed

ideal for any contract space.

04.

Totalmente tranformable en un sof4 convencional, el
Cozy puede aparentar distintos modelos gracias a su
respaldo.

Fully transformable into a conventional sofa, Cozy can look
different models thanks o its balance.

0.
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Bruder

Sofé cama con mecanismo de apertura que destaca por su disefio moderno y rompedor. Las lineas curvas y las formas
redondeadas hacen que el Bruder desprenda armonia y elegancia en cada espacio amueblado. Bruder consigue unir
comodidad y disefo.

Sofa bed with an opening mechanism that stands out for its modern and groundbreaking design. The curved lines
and rounded shapes allow the Bruder to emanate harmony and elegance in any furnished space. Bruder successfully
combines comfort and design.
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Be the

change you “
want to see , |

Venli

Un modelo moderno y atrevido gracias a sus cdlidas y acogedoras formas curvas que hacen del sofd cama Venli una
pieza Unica para cualquier ambiente. Una excelente opcion para aquellos que buscan un sofd cama moderno y elegante.

A modern and bold model, the Venli sofa bed features warm and inviting curved shapes that make it a unique addition to
any space. It is an excellent choice for those seeking a modern and elegant sofa bed.
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Fiber es un modelo versdril y practico que
puede adaptarse a cualquier espacio de
una manera excepcional. Sofa cama con un
mecanismo de apertura comodo, rﬁpido y
sencillo que estd disponible en diferentes
tamanos. Sus lineas rectas y disefo
atrevido hacen de Fiber una pieza ideal
para espacios contract y de hogar.

Fiber is a versarile and practical model that
can adapt exceptionally to any space. It
fcaturcs a sofa bed with a comformble, quick,
and simple opening mechanism, available in
differenc sizes. Its seraight lines and bold design
make Fiber an ideal piece for both contract and
home environments.



STONE facia

COLLECTION

Mobiliario inspirado en
las formas orgdnicas

y redondeadas de las
piedras. Su disefio Unico
e innovador pretende
conectar la naturaleza
con lo humano.

BIG BANG MODULO

E ‘ |
DEMURE
La tendencia de formas abultadas y redondeadas
dan como resultado la coleccién Demure, ideal para
crear infinidad de combinaciones.

Cll

Un modelo cldsico que desprende
elegancia y exclusividad.

STONE POUFF RINCONERA

BIG BANG POUFF

BIG BANG MODULO RINCON

STONE MODULO

C-10

Un sofd modular que se
caracteriza por su sencillez
y versatilidad.

KAARE

LOLO

Sofé modular lleno de
posibilidades que permite
crear gran variedad
de composiciones. Una
pieza cbmoda con un
disefio moderno.

CHESTER VINTAGE

LUKA

CHESTER CLASSIC

CHESVFER Un disefio iconico basado en el clésico

modelo inglés que desprende elegancia en
cada espacio amueblado. Una pieza clésica
que ofrece su version vintage para los
ambientes mds risticos.

120 121

STONE SOFA

STONE MODULO

PELNIA

BOBBY PATA MADERA

BOBBY SILLON

Modelos versitiles para todo tipo de espacios. Los sofis de Casual son elementos que destacan por la comodidad y por sus disefios contemporaneos.

Dixon

Una coleccién modular que resalta
por su disefio moderno y elegante. Un
modelo actual con gran posibilidad de
combinaciones

=
S
8
=
Disefios afrevidos y diferentes
con una identidad muy marcada.
|deales para crear espacios
modernos y vanguardistas.
,_;‘IT"'. e
TR e~

OVERGRA

Un disefio minimalista
inspirado en los afos
70 que destaca por su
sencillez y su forma

. . )
orgdnica. Con un respaldo bajo se busca crear una pieza
fuera de lo convencional que no pase desapercibida en
ningtin espacio.

122

DIXON



Sofas.

canapes

123

124
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Stone

Una coleccion para imaginar infinidad

de combinaciones y formas. Stone es un

sofd modular que destaca por sus formas
redondeadas y su disefio moderno, que hace
referencia al medio natural. Unas piczas
comodas y exclusivas.

A collection for imagining countless combinations
and forms. Stone is a modular sofa that stands out
for its rounded shapes and modern design, which
references the nacural environment. Comfortable and
exclusive pieces.
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Disefios modernos capaces de
ofrecer infinidad de posibilidades.

Destacan por su suaVidad y

delicadeza en sus lineas curvas y
formas redondeadas.

Modern designs capable of offering
RO countless possibi]ities. They stand
out for their softness and delicacy

in their curved lines and rounded

shapes.

Si es comodo,
funcional y

divertido... es
Casual



C’IO Sofa modular cuya forma
puede ser variable para crear grandes
combinaciones. Una pieza comoda y
adaprable a cualquier espacio.

Modular sofa with a variable shape that
allows for large combinations. A comfortable
piece that adapts to any space.
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Overgra

Sus formas curvas vy su disefo minimalista hacen del sofd Overgra una pieza exclusiva para todo tipo de ambiente. Un
modelo que destaca por su robusto asiento v su respaldo bajo inspirado en los anos 70. Una pieza que rompe con el sofd
convencional que conocemos y que busca ser un referente en el sector del mobiliario confract.

Its curved shapes and minimalist design make Overgra sofa an exclusive piece suitable for any environment. This model
stands out for its robust seat and low backrest, inspired by the 1970s. It breaks away from conventional sofas, aiming to
become a benchmark in the contract furniture sector.
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Dixon

odular que destaca por su fina estructura de patas metdlicas que genera una estética

Una colecciéon m
moderna y exclusiva. Un diseno sencillo pero actual.
A modular collection that stands out for its slender metal leg structure, creating a modern and exclusive

aesthetic. A simple yet contemporary design.
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Modelos ligeramente curvados que
evocan al estilo clasico de los afios 30.
Piezas con disenos elegantes y exclusivos
donde la comodidad ocupa un lugar muy
importante.

Slightly curved models that evoke the classic
style of the 1930s. Pieces with elegant and
exclusive designs where comfort plays a very
important role.

oh [-’ 74.,
® Y ,
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Vintage

Creating inspiring spaces

P 7
Fe Peter Lindbergh === |
4 !E" l!.“&l“ﬁl” PIBROTT |

Mood board

1. CHESTER VINTAGE sillon. acabado en arpillera y gabarrotes - 2. BALL ldmpara. color verde
3. TEJIDO. rafton caramel - 4. CARLOTA VINTAGE butaca. miami CO6 / frasera de arpillera / kenia vintage
5. DACHS maletero. rattancaramel / nogal 02 - 6. MACIZO 05.
7 CARLOTA chaiselongue vintage. fumiko CO4 / trasera arpillera / kenia vintage
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Make your

combinations
the funest

La comodidad y la estética se
juntan para crear la coleccién
Big Bang. Diferentes modulos
que destacan por sus formas
redondeadas y su disefio
Una coleccion que

romper con lo

convencional.

Comfort and  aesthetics
come together to create the
Big Bang collection. Various
modules that stand out for
their rounded shapes and
bold design. A collection that
aims to break away from the
conventional.




Headboards.

cabeceros

TETES DE LITS

Nelore combina elegancia y
confort con su estructura de
madera vy fejidos de nuestra
coleccién, creando un disefio

cdlido y acogedor para cualquier

dormitorio

Nelore headboard combines
elegance and comfort with its
wooden structure and fabrics
of our collection, creating a

warm and inviting design for any

bedroom



-dia !

Cabecero curvo con un disefio
vintage que aporta un toque
elegante a cualquier habitacion.
Un modelo que gracias a su forma
genera una sensacion de armonia
que facilita el descanso.

Curved headboard with a
vintage design that adds an
elegant touch fo any room.
This model, thanks to its shape,
creates a sense of balance that
facilitates relaxation.
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0 acolchado y suave

al tacto que transforma tu
dormitorio en un oasis de
relajacion y estilo.

SOFT is synonymous with
comfort and elegance, offering
a cushioned design that is soft
fo the touch, fransforming
your bedroom into an oasis of
relaxation and style.




“Donde el diseno elegante se encuentra con el
maximo confort, creando el refugio perfecto en
tu dormitorio.”

Its minimalist design in a soothing olive green adds a touch of freshness and modernity
to any bedroom. The slightly curved sides of the headboard create a sense of warmth,
making your bed a perfect refuge for rest.

148

El cabecero Rimm afiade un foque sofisticado y-de <
comodidad a tu dormiterio;‘con su tapizado suave y.
su diseno elegante que invita al descanso; =

Rimm heddboard adds a fouch of sophistication and
comfort to your bedroom, with its soft upholstery:
and elegant design that invites relaxation.
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Miko Texturas que
Enamoran, Colores que
Inspiran.

Descubre el sofisticado encanto del cabecero
Miko, una pieza de disefio que redefine la
elegancia en fu dormitorio. Este cabecero
combina de manera magistral una variedad
de tejidos y colores, creando una experiencia
visual y tactil Unica.

Discover the sophisticated charm of the Miko
headboard, a design piece that redefines
elegance in your bedroom. This headboard
masterfully combines a variety of fabrics and
colors, creating a unique visual and tactile
experience.



Sail es un elegante cabecero
disefiado para afadir un foque
distintivo a tu dormitorio, su
estructura nos acoge creando
una sensacién Unica.

Sail is an elegant headboard
designed to add a distinctive
touch to your bedroom,

its structure embraces us,
creating a unique sensation.
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El cabezal Wing es la pieza central perfecta para fransformar fu dormitorio en un refugio cdlido y acogedor. Su diseno distintivo
presenta lineas elegantes y curvadas que evocan la forma de unas alas desplegadas, aporfando un aire de sofisticacion y dinamismo.
Wing headboard is the perfect cenferpiece to fransform your bedroom info a warm and inviting sanctuary. Its distinctive design
features elegant, curved lines that evoke the shape of outspread wings, adding an air of sophistication and dynamism.
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VOLGA. El estilo atemporal del tapizado
capitonné, combinado con la estructura
robusta de Volga, asegura un impacto visual y
una comodidad excepcional. Ideal para quienes
buscan un equilibrio entre la opulencia y la
funcionalidad, Volga transforma el espacio en
un oasis de refinamiento y relax.

VOLGA. The timeless style of fufted upholstery,
combined with the robust structure of

Volga, ensures a striking visual impact and
exceptional comfort. Ideal for those seeking a
balance between opulence and functionality,
Volga transforms the space info an oasis of
refinement and relaxation.




Perfecto para interiores de estilo tradicional o
contempordaneo, Viena combina la elegancia
clésica con una versatilidad moderna,
convirtiéndose en el punto focal de cualquier
espacio que aspire a la perfeccién gracias a su
doble linea de tachuelas por todo su perimetro
Perfect for traditional or contemporary interiors,
Vienna combines classic elegance with modern
versatility, making it the focal point of any space
striving for perfection, thanks to its double line of
studs around its entire perimeter.
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Create your

own idenTity

En el mundo del mobiliario, los detalles son los
verdaderos protagonistas que elevan un espacio
de lo comUn a lo extraordinario. En esfa seccion,
exploramos como elementos aparentemente
pequerios, como percheros elegantes, jarrones
distintivos y otros accesorios cuidadosamente
seleccionados, pueden marcar una gran diferencia
en la decoracion de tu hogar.

In the world of furniture, details are the true stars
that elevate a space from the ordinary fo the
extraordinary. In this section, we explore how
seemingly small elements, such as elegant coat
racks, distinctive vases, and other carefully chosen
accessories, can make a significant difference in your
home decor.




CoATA

Redefine el alma de

tu hogar con nuestra
coleccion de laémparas,
donde la fusion de

disefo v elegancia crea

atmaosferas que emanan

calidez y originalidad.

SERRANA

BALL

1A LUZ KBS EL PRIMER
FLEMENTO DEL DISENO. SIN
FLEA NO HAY COLOR. FORMA
O TEXTURA™ thomas £ Farin
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VERGANA

LUMEN

gJ ! "\_ N/af
v

Ea

Redefine the soul of
your home with our
collection of lamps,
where the fusion of
design and elegance
creates atmospheres
that exude warmth

and originality.
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Show your inner

light

Descubre como la iluminacion transforma tus espacios. Encuentra laluz perfecta
para cada rincon y realza tu interior con elegancia y funcionalidad.

Discover how 1ighting transforms your spaces. Find the perfect ]ight for every
corner and enhance your interior with elegance and functionality.



WAVE

HCE 2kt

PHONEHOUSE

Elementos versitiles y aptos para todo

tipo de ambientes; desde cabinas ais-
lantes de sonido hasta columpios para
los espacios mds divertidos. En Casual
apostamos por la creacion de elementos
singulares totalmente personalizables
con diferentes tejidos y acabados. Piezas
Unicas que no pasaran desapercibidas.
Versatile elements suitable for all types of
environments; from soundproof booths to
swings for the most playful spaces. At Casual,
we focus on creating unique, fully customiza-
ble pieces with various fabrics and finishes.
One-of-a-kind items that will not go unno-
riced.




LANK
DIANA
THOR
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KANGE

COLLECTION

< = ' La coleccidon de mesas
“Kange” realizadas en
madera maciza ofrece

dos variantes distintas:

Kange cilindrica con disefio
minimalista, y Kange clésica
con una elegancia escultérica.
La version de Kange alta es
ideal para restaurantes y
zonas comunes.

KANGE CILINDRICA
KANGE CLASICA

KANGE ALTA

VELA

Con una base
inspirada en los
barcos de vela, esta
pieza es tan elegante
como distintiva.
Aportard a tu espacio
una delicadezay
exclusividad que la
diferenciard del resto.

BIS

SUPER MAY ALTA

HEILAN

'w |
Con su disefio sencillo

pero sofisticado la _\ ’
convierte en una ]\/1 / Y
pieza versatil, para {

complementar diversos
estilos de decoracion.

STATY

Esta coleccion May

<
5
=
=
=
12

combina el estilo
arquitecténico y robusto
con la calidez de los
materiales. La simplicidad
de sus lineas rectas las
convierte en una opcion
ideal para ambientes
modernos y sobrios.

MAYU Z
MAY X ?

=

REGINA ALTA

SUPER MAY

LORETO

Tam Tam

Su columna, con sutiles
curvas redondeadas,
no solo aporta un

toque de sofisticacion
visual, sino que también
asegura una estabilidad
equilibrada. Cada detalle
de su estructura ha

sido cuidadosamente
concebido para ofrecer
una estética fluida y
armoniosa.

LOREN ALTA

' THOR ALTA l
VITA 03

CARMEN
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Sahara

Creating inspiring spaces

Mood board

1. BUKI. ceramica - 2. TAKO auxiliar. terracota pizarra - 3. COJIN. hombre Ruggine - 4. COJINBOLA. Oreo C8 b : TAM TAM destaca por su disefio que evoca la esencia de la arquitectura
5. ELASTIC FABRIC. elastic honey - 6. ELASTIC FABRIC. elastic linen - 7. DARIO. fibratex camel e tradicional, con una base robustay un acabado en terracota.

8. STONE pouffs. elastic ivory / elastic linen - 9. VEE silla. madoka C2 / haya natural O1 - 10. NASO. cerdmica I /e ctands cumreTE e AR s STBkesdh ciscsence oF

traditional architecture, featuring a sturdy base and a terracotta finish.
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Las mesas son algo mas que un | I | |
simple mueble; son simbolos de |
union, tradicion y cultura. Son un

lugar donde se crean momentos /" .{
inolvidables y se comparten ! .’
historias que se transmiten de ) i

S ——_

generacién en generacién. |
Tables are more than just simple furnicure;
]

th@y are symbols of unity, tradition, ——

and culture. 77Lcy are a place where
unforgetmble moments are created and
stories are shared that are passed down
from generation to generation.

| | STATY ALTA : : l|

172

Alrededor de

nuestra mesa, se
crean historias.

VITA 03

Sy
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Versat

d
functional

an

Variedad de mesas con
diferentes alturas que pueden
claborarse con gran variedad
de acabados en madera y
metal. Modelos ideales para
todo tipo de restaurantes.

p1eces

REGINAALTA

A variety of tables with

di]fercnt hcights that can be

made with a wide range of

ﬁm’shes in wood and metal.

Models that are ideal for all

L’prS Of restaurants.
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THOR

KANGE ALTA

KANGE

It’s not

what you

eat, it’s
where you
eat.

THORALTA

Mesas estandar, altas, auxiliares... En
Casual disponemos de modelos con
diferentes medidas y dimensiones,
ideales para amueblar todo tipo de
espacios.

Standard tables, high tables, side
tables... At Casual, we offer models in
various sizes and dimensions, perfect for

furnishing all types of spaces.

|OREN ALTA

LoReN

178
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Con la combinacion de sillas y mesas Casual se consiguen crear espacios Unicos. Disefios de calidad vy
adaptables a cualquier ambiente contract.
The combination of Casual chairs and tables creates unique spaces. Quality designs that are adaptable
fo any confract environment.
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Vela

Mesa que no solo destaca por su funcionalidad, sino por su impresionante disefio. En lugar de las patas rectas
convencionales, esta mesa se sostiene sobre una estructura curva que simula la elegante forma de una vela alzada por el
viento.

A fable that stands out not only for its functionality but also for its stunning design. Instead of conventional straight legs,
this table is supported by a curved structure that mimics the elegant shape of a sail billowing in the wind.
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Auxiliary.

xiiar

AUXILIARE

Carla

Esta mesita auxiliar, con su
elegante forma cilindrica
realizada en metal, fusiona
funcionalidad y estilo moderno.
Sus dos estantes abierfos
ofrecen un espacio practico
para almacenamiento.

Ruedas ocultas que facilitan su
desplazamiento.

WINNIE

Mesita auxiliar de disefio
moderno, con una superficie
circular y una base de tres patas
de madera, que se unen en un
punto central para formar un
tripode.

Wl

Lo que realmente
define a “Vela” - -
es su soporte
curvo, toda una
declaracion de

LLa mesita Dolmen @D’KM/&I\/

es una pieza de

disefio moderno fabricada con terracota
en sus superficies, un material natural con
una textura Unica.

estilo moderno y

atemporal. DORPER

Su forma redonda
y minimalista la
convierte en una
pieza llamativa que
anade un foque

de sofisticacion a
cualquier espacio.

Criba

Elaborada en metal

y chapa perforada,
“Criba” foma su nombre
y su esencia de la

herramienta agricola, I’IEI]AL\N

reinterprefando sus . i . - .
P Las mesitas Heilan tienen una forma redonda y un disefio minimalista

caracteristicas con un que las convierte en una pieza que destaca en cualquier ambiente.
foque de modernidad y
sofisticacion.
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DOLMEN

Furniture with

organic shapes

and textures in

terracotta that

transport us to
TERRA CUBO another planet
thanks to its

finishes.

WAy

S

ot ol

Mobiliario de formas organicas
y texturas en terracota que nos
transportan a otro planeta
gracias a sus acabados.

TERRA CILTNDRO




Models \

O
of :

nature

Piezas exclusivas elaboradas con los mejores materiales y que se
fusionan con el medio natural perfectamente. Colecciones com-
binables para todos los gustos.

Exclusive pieces crafted with the finest materials that blend seamlessly
with the natural environment. Versatile collections to suit all rastes.

TRISTANARECTANGULAR

MELANT
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Un extraordinario disefio con unas
robustas pero elegantes columnas,
con acabado laca, tinte o arcilla,
que reinventa las formas clasicas.
Facilmente adaptable a cualquier
ambiente y a todo tipo de espacios.

An extraordinary design featuring
robust yet elegant columns, available
in a lacquer, stain, or clay finish, that
reinvents classic forms. It is easily
adaptable to any environment and all

types of spaces.



SNl

It

Estilo
+
Funcionalidad

SERENAOL

Casual
Modelos con disenos elaborados
en funcidn a las necesidades de
los clientes; que apuestan por
la funcionalidad, la versatilidad
y la estética moderna en los
productos contract.

Models with elaborate designs
tailored to client needs,
prioritizing functionality,

versatility, and modern
aesthetics in contract products.
Lumey
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MITRA

o *;ore'(l...

L pot acee?

DENYS

I'm workir\g on 1y

For

spaces full

of style

Las mesas auxiliares Casual son
el elemento perfecto para acom-
panar en un salon, sala de espera,
habitacion... Variedad de piczas
y disefios que rompen con lo
convencional.

Casual side tables are the perfect
addition to a living room, waiting
area, or bedroom. They offer a va-
riety of pieces and designs that break
away from conventional styles.
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Africa

Creating inspiring spaces
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Mood board

1. KEY silla. L1670 C200 - 2. HORN A pouff. Kuang - 3. HEILAN silla. Oreo 11/ Kenia vintage - 4. TEJIDO. softy moro
5. SERRANA iluminacién. ceramica - 6. TEJIDO. Hombre Ruggine - 7. PEONZA auxiliares. porceldnico negro / metal negro
8. DOLMEN auxiliar. terracota pizarra
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BRAVA 0L

BRAvA 03

Vg

The art of good
design

TILADY

Las lineas rectas adquieren mucha
importancia en algunos disefios de mesas
auxiliares, ya que aportan elegancia y orden
en el ambiente. Disefios que hacen referencia
a espacios naturales.

Straight lines hold great importance in certain
designs of side tables, as they bring elegance and
order to the environment. These designs reference
natural spaces.
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Heilan

Estas mesas destacan por su acabado que resalta la belleza natural de la madera, con una estructura sélida y
estable, sostenida por tres patas anchas y curvadas que le otorgan un toque distintivo y contemporaneo. Ideal para
complementar cualquier ambiente del hogar o contract, desde el salén hasta el dormitorio.

These tables stand out for their finish that highlights the natural beauty of the wood, featuring a solid and stable
structure supported by three wide, curved legs that give them a distinctive and contemporary touch. They are ideal for
complementing any area of the home or contract, from the living room to the bedroom.
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MALETEROS
ESCRITORIOS
BUREAUX
PORTEVALISES
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Maleteros plegables, fijos, con estructura
metdlica o de madera, tapizados... Gran
variedad de modelos para fodo tipo de
habitaciones de hotel o apartfamentos,
ideales para darle un toque diferente al
ambiente.

Folding luggage racks, fixed ones, with
metal or wooden frames, upholstered...
A wide variety of models suitable for

all types of hotel rooms or apartments,
perfect for adding a unique fouch to the
atmosphere.
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Brava 1N

Fun
collections
with
unique

design |

La coleccion Brava permite crear

infinidad de combinaciones gracias

a su variedad de acabados y paneles.
| Unos disenos tinicos que permiten

personalizar cualquier espacio.

The Brava collection allows for countless

combinations thanks to its variety of

finishes and panels. These unique designs

enable the customization of any space.



Mobliario exclusivo con disefnos
anicos se materializa en los
escritorios casual

Gran variedad de disefios con diferentes
materiales y acabados. El metal y la madera
se unen para crear disefios innovadores
cuya funcionalidad y disefio marcan la
diferencia en cualquier ambiente.

A wide variety of designs made from
different materials and finishes. Metal and
wood come together to create innovative
designs where functionality and aesthetics
make difference in any space.

Functional and
versatile models to
cover all needs

“En la simplicidad esté la clave”. Casual
ofrece modelos que destacan por sus
disefos atrevidos y rompedores, y ofros con
un diseflo mas simple y sencillo, que aportan
calma y elegancia en foda habitacion
amueblada.

“The key lies in simplicity.” Casual offers
models that stand out with their bold and
groundbreaking designs, as well as others
that feature a more straightforward and
simple design, bringing calm and elegance to
any furnished room.

o

Coreerl

BRI

|

Neler
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(RIS MALETERO

CRISESCRITORTO

Estilo y orden
para cada
rincon

Elegancia y funcionalidad se unen
en nuestra seleccion de maleteros
y escritorios, ideales para
tfransformar cualquier habitacion
en un espacio organizado y
sofisticado.

Elegance and functionality come
tfogether in our selection of luggage
and desks, perfect for transforming
any room intfo an organized and
sophisticated space.

/’ CURvEEscrTTonTo

CURVEMALETERD

206




En metal, madera, tapizado... La coleccion
Tila ofrece una amplia variedad de
escritorios, mesas y maleteros que
destacan por sus lincas rectas y acabados
de calidad.

In metal, wood, upholstery... The Tila
collection offers a wide variety of desks,
tables, and trunks that stand out for their
straight lines and high-quality finishes.

209

Subtle and

elegants
collections




Being an arctisan
is letting the soul

come to light,

transformed into a
work

El escritorio Winnie es una pieza
totalmente artesanal elaborada por
grandes maestros de la madera.
Una pieza hecha en madera que
destaca por su sencillez y disefio
natural.

Winnie desk is a completely
handcrafted piece made by
skilled wood artisans. It is craffed
from wood and stands out for

its simplicity and natural design,
available in various wood finishes.

WINNIE

desk
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Look in our

mirror

ONE-EYED

213
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Voory

CHARLEE

Con diferentes formas,

dimensiones y acabados.
Los  espejos Casual
son las piezas idoneas
para cualquier espacio
contract, unas piezas
que Trompen con el
disefio convencional de
los espejos.

Wich  different  shapes,
sizes, and ﬁnishcs, Casual
mirrors are the perf@ct
pieces for any contract
space, offering a d@panur@
from the  conventional
d@sign of Mmirrors.




ESTANTERIA KUADRAT

KUADRAT TV

3

DINKA

COLLECTION

jr

Mobiliario para dar soluciones
a diferentes estilos decorativos.
La colecciéon Dinka estd

s formada por muebles de TV, < -
= librerias y contenedor. Piezas z o
2 con estructura de madera que e
= gracias a su disefio de lineas 5 —
§ rectas aportan armonia a = -
cualquier espacio. P
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KUAD RAT = I - Vooxy para crear espacios
estéticos,versdatiles y funcionales.
COLLECTION v
Piezas de formas
geométricas que
destacan por sus
acabados de alta
calidad. Disefios que
hacen referencia ala
arquitectura moderna, S —
y que no pasan -
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1 i
Furniture. —  ''="

muebles %
.. COMESBEES T “Vooxy Cream” ™

« T .
€S SIMonNni1mao

MESTA DENOCHE

TBRERTA

g de elegancia y
| 007961 : fUﬁClonalldad ESTANTEREA
it e o ‘ & Piezas modulares en tonos crema g;}\; !

que se complementan con cajas en diferentes
acabados para crear combinaciones espectaculares.
El vivo ejemp]o de la estética y la funcionalidad.

CATAS GRANDES

Modular pieces in cream tones that are
complemented by boxes in different finishes
to create spectacular combinations. A striking
examp]e of aesthetics and ﬁmctionality.

TBRERTA BATA
Ty -
APARADOR PEQUERD
|
!
= APARADOR MEDIO
218 / 219




La coleccion Brava es un conjunto
de piezas multifuncionales que
combinan diseflo moderno y
practicidad. Los paneles de
colores vibrantes afaden un
foque de estilo vy vitalidad,
haciendo de este mueble una
solucion perfecta para mantener
organizada y estilizada cualquier
entrada o vestidor.

Esta coleccion, disefada para
hacer que fus disefios se hagan
realidad, incluye una variedad
de piezas, cada una creada
para servir multiples propodsitos
y adaptarse perfectamente

a diferentes enfornos, desde
mueble de television hasta
colgadores de ropa o mesita de
noche.

Brava

The Brava collection is a set of
multifunctional pieces that combine
modern aesign with practicality. The
vibrant color panels add a touch of
style and vitality, making this furniture
a perfect solution for keeping any
entryway or aressing area organized
and stylish. Designed fo bring your
visions to life, this collection includes
a variety of pieces, each created fo
serve multiple purposes and adapt
seamlessly to different settings, from
TV stands fo coat racks or nights-
fanas.

220
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Una coleccion elegante que rompe 5
con los disenos tradicionales, creando e by 42V
asi piezas rompedoras a través de las ‘
. ) A » z “n
formas geométricas. Un acierto para ‘e .
cualquier ambiente diferente. . B o
. .

An elegant collection that breaks away
from traditional designs, creating stri-
king pieces through geometric shapes.

A perfect choice for any distinctive
environment.

KUADRAT ESTANITE

“Exotic and

natural

pieces”

KyADRAT MUEBLE Y
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utdo

] exterior*\

ARTIC SORA

Esta familia de exterior combina elegancia

y comodidad, ideal para disfrutar de tus
momentos al aire libre.Una coleccidn versatil
que se adapta tanto a espacios modernos como
tradicionales. Su disefo atemporal y su acabado
en madera natural maciza de robinia lo hacen
perfecto para crear un rincon acogedor en
cualquier area exterior. Transforma tu espacio
exterior en un oasis de tranquilidad.

This outdoor family combines elegance and
comforrt, making it ideal for enjoying your
moments outdoors. A versatile collection that
fits both modern and traditional spaces. Its
timeless design and natural wood finish make
it perfect for creating a cozy corner in any
outdoor area. Transform your outdoor space

into an oasis of tranquility.

“Step
Outside, Sit
in Style”

ARTICSILLON

ARTICBUTACA

ARTICMESA

229



SACCO. Su forma orginica y envolvente
proporciona un gran confort y
adapracion al cuerpo.Se puede utilizar
tanto como asiento individual como
combinado con otros modulos para crear
sofds modulares.Crea tu propio rincén
de relax.

Its organic and enveloping shape provides
great comfort and adaptation to the body. It
can be used both as an individual seat and
in combination with other modules to create
modular sofas. Create your own little corner

of peace.
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MILAND BUTACA

MILANO MODULAR SB

Descubre la coleccién Milano |, una invitacion a disfrucar
de tus espacios al aire libre con estilo y confort. Elaborada
en madera y disefiada con lineas cldsicas, esta coleccion
te ofrece un ambiente acogedor y sofisticado. Sus cojines
suaves y desenfundables, combinados con la calidez de
la madera, crean un equilibrio perfecto entre elegancia y
funcionalidad. La modularidad de las piezas te permite
adaptar el conjunto a tus necesidades y crear un espacio
a tu medida.

Discover Milano collection, an invitation to enjoy your outdoor
spaces with style and comfort. Crafted from wood and designed
with classic lines, this collection offers a warm and sophisticated
atmosphere. Its soft, removable cushions, combined with the
warmth of the wood, create a perfect balance between elegance
and functionality. The modularity of the pieces allows you to
adapt the set to your needs and create a space tailored to you.
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MILANO MODULAR BT MILANO MODULAR BD

MILANO MODULAR RINCON

Designing spaces 18
not just an indoor

thing

MILANO MESA




INTERIORISME |Smnb|e M OBILIARI

DES DEL 1981

ISMOBLE ES UNA TIENDA DE
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INTERIORISMO.

Somos una tienda de muebles y complementos de disefno
moderno con un estilo diferente, realizamos proyectos de
interiorismo a la medida de cada espacio y para cada persona.

Con una experiencia de mas de 40 afos.
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